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OIL FILTERS AND CARTRIDGES

FILTRES ET CARTOUCHES A L'HUILE

OCTOBER — 1977 — OCTOBRE
TABLE 1. Factory Shipments(1l) of Automotive Type 0il Filters and Cartridges

TABLEAU 1. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches 3 1'huile pour automobiles

Total shipments of

After market own production to
- OEM and AM

Pidces de rechange domestic and export

Livraisons totales
. Doms s Ll Exported de propre fabrication
- y 2 0.E.M. et A.M. =

Consommation Exportations somationeinté:ie:::

intérieure

et exportations
number of units — nombre d'unités

October — Octobre

Filters — Filtres:

Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant bottier extérieur et cartouches
de TechBnRe) ... cccccceosotnvabdsestoeoccsnsncassoaBiorsosanena X X X

Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter (filtres
scellés et non ré-utilisables comme les filtres & visser, 3
démontage rapide, 2 jeter et universels 2 essence):

01l =J3dle .M. calileeohoricescdlogoososiionvesoilfat. .. 08 1,856,389 X 1,915,312
GAS — BIBRNGEE -1z« - « '« Tivuje (eriTe sTeve sve 5Tols ‘osre ous o Loie¥o ogsgs s s syopscorsne o o oHalELeto 236,567 X 258,928
0il and gas — Total — Huile et essence .......... ol . S 2,092,956 x 2,174,240
Replacement cartridges (elements for servicing replacesble type

filters) — Cartouches de rechange (&léments de remplacement pour

filtres):

b= THOMALEL 35 5 o5 o e o =« aarsrarorons e o wote o a e s o vosleononshe eoiony o o000 ewe x x x

ACSGRN, SO L2 o sl oo™ SR e o e o0 o TR NGRS ., - J3BGF. 3 oo Booa X & X
. 011 and air — Total — Hulle et BIT ...ccvevcevrnninennnnaranns 755,978 x 944,536

See footnote(s) on page 2. — Voir note(s) 3 la page 2.
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TABLE 1. Factory Shipments{l) of Automotive Type 011 Filters and Cartridges — Concluded

TABLEAU 1. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches & 1'huile pour automobiles — fin

After market

Piéces de rechange

Total shipments of .

own production to
OEM and AM
domestic and export

Domestic Exported
Consommation Exportations
intérieure

Livraisons totales
de propre fabrication
2 0.E.M. et A.M. con-
sommation intérieure

et _exportations

Year-to-date — Total cumulatif

Filters — Filtres:
Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boftier extérieur et cartouches

nurber of units — nombre d'unités

del reghangelii ... . . TV ol SETORE . T o e s e A . . e X X X
Throw-away type (sealed disposable filters such as spin -ons, fast
change, throw-away snd universal gas filters) — A jeter, (fil-
tres scellés et non ré-utilisables comme les filtres 3 visser, 3
démontage vapide, a jeter et universels A essence):
041 — Hufle ......c..0vuns 40s o aeld lalaia esticesainecaannas o alige v s eies 21,181,782 x 21,980,039
Clis = EoSefBl ....;l. . o omcconscatieoias. v All .. AN, R 1,904,939 * 2,281,797
Qi1 and gas — Total — Hulle et essence ..... AR, oo o TR AN 23,086,721 X 24,261,836
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (€léments de remplacement pour
filtres):
Ot lesiut les. T aad ' o as oo maimaiels e casncased P i PN B X x x
ALEh . ... e e s ams s eaosasieanalaeiseieseshinaséroacasoncoceaaanal x X X
011 and air — Total — Hulle et afr .....c0evveuunns L AP 8,510,854 = 10,579,999
See footnote(s) at end of Table 2, — Voir note(s) & la fin du tableau -. o -
TABLE 2. Factory Shipments(l) of Domestic Typa ¥ual Ll Piltess and Carsridpas
TABLEAU 2. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches 2 mazout 3 usage domestique
1976 1977

October — Octobre

Fuel oil filtera (for use with domestic furnaces) — Filtres 3 mazout (pour calorifdres):

number of units — nombre d'unités

Complete units — Ensembles complets .........cccvuvaevnracennas i LRSS0 P B ik x x
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ...........ccocivenaraennnonanes Y iEE. x x
Year-to-date — Total cumulatif
Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres & mazout (pour caloriféres):
Complete units — Ensembles complets ............. elctoTe Vo OISR, o &80 v o . od Je A X
Replacement cartridges — Cartouches de rechnnge SR UL D PO T IR T . x x
(1) "Made-in-Canada" units only, Does not include imports. — Unités "fabriquées au Canada” seulement, Ne comprend pas les

{mportations. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions

de la Loi sur la statistique relatives au secret.

Note: 1. 041 — All filters and cartridgea (lubri- Nota: 1, Huile — Toua les filtres et cartouches (huile de
cating, diesel fuel and hydraulic oil), graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli-
used on motor vehicles, tractors and que) utilisés pour les véhicules automobiles, les
atationary engines. tracteurs et les machines fixes.

Gas — Universal in-line type filters only. Essence — Filtres universels de circuit seulement.
Does not include ceramic and other gasoline Ne comprend pas les éléments de filtres en céramique
filter elements. et d'autres filtrea a essence.

Adr — Dry-type air filter cartridges used Air — Cartouches de filtres & air sec utilisées pour
on internal combustion engines. les moteurs & combustion interne,

2, Shipments data carried in this report 2, Les données sur les livraisons qui figurent ici
reflect only the experience of the respon- refletent la situation des entreprises déclarantes
dent firms listed in the December report dont la liste apparatt dans le numéro de décembre
(products of their own manufacture) and (produits de leur propre fabrication) et ne doivent
therefore should not be construed as donc pas 8tre interprétées comme représentant les
representing total shipments in Canada. livraisons totales au Canada.

3. Commodity coverage is approximately 1007, 3. Le champ d'observation est & prés de 100 % de la

production.



